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To'on yo6'o kian ni taa San
Pablo ni sa'an noo Tito

Kd'an Pablo ndisd'dn xi'in Tito

1Yu'u kuu Pablo, na kéchdon noo Ndios, ta kuui
iin apostol, na né'e to'on Jesucristo, da na kasan-
dad fiayuu ni kaxi Ndios kandeé ka'ano ini na
Jesus, ta kasandaa ta'ani na kana'a na to'on ndaa
sa'a mii na, da na kandeé na kee na tato'on ki'o
kéni Ndios,

2 ta na koo tandeé ini na fia iin kuu koni na
kataki chichi na. Ta mii vd Ndios ni xXi'o to'on na
fa koo dion nda ra ko fia'a kasa'a nayuu yo'o, ta ko
ka'an to'on ta'on na.

3DA4 ta ni kasandaa kuu ni chikaa ini mii Ndios,
da ni na'a na to'on ndaa sa'a mii na. Ta ni ta'anda
choon nooi fia dana'i ia ned fayuu ni kee mii
Ndios, na dakaki naa.

4Ta kd'an yu'u ndisd'an xi'in yo'o, Tito. Ta miian
ndaa kuiti kiion tato'on de'i sa'a fia kdndéé inon
Jesus. Mii tatd yo Ndios Xi'in sato'o yo Jesucristo,
na dakaki fiaa, na kee fia mani xi'in yo'd, ta na ku'u
ini na sa'on, ta na ki'o na fia koo va'a inon.

Di'a kdnian kee ta sd'ano xi'in ra kd'dn kane'e
choon noo na kuu kuenda Jesus
> Ni dankoo yu'u yo'6 yuku iin ini tafio'o nani
Creta, dd ndeyikon choon ngd na kuu kuenda Jesus
xXaan, da ki'én choon noo ra sa'ano, da na kandita
ranoo na kuu kuenda Jesus ndéiiinraiin fiooxaan
tato'on ki'o ni sa'andai choon nooon.
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6Tido nd kakuuraiin taa kéndisd'ano nodé fiayuu,
tana kakuurayiiiin t6'0nfid'a, ta de'e ra na kakuu
ta kandisa Jesus. Na da'a ni ka'an fiayuu fia kuu xi
takuachi kini, o takudchi koo nana'o.

7Dé chi miian kdnian kendisa'ano iin ra ndakana
kau kuenda Jesus, chi nog mii Ndios ni natiin ra
choon yd'o. Ko kdnian kakuu rara ndeé to'on, nira
yachi karyii, ni ra kato6 ko'o, nira katod tando'o, ni
ra kée sa'a di'6n mafia.

8 Di'a kanian kakuu ra iin taa natiin va'a fiayuu
ve'era,iinrakatod kéefiava'a, iin taaind'ondi'iini,
iin ra kéndaa, iin ra kda vii noo Ndios, iin ra kdndéé
chituu mii no6 na kini.

9 Ta kdnian kuiin toon ra xi'in to'on ndaa tato'on
ki'o ni dakud'a ra, da nd kati'a ra ka'an ni'ini ra
tato'on danddaki Na ndaa sa'a Ndios, da na kati'a ra
kadira yu'u na kato6 datuu fiaa.

10 D4 chi ndéi kua'da nda'o taa ndeé to'on, ta
katoo ra dana'ara to'on ko chéon, ta koni ra danda'i
ra na kuu kuenda Jesus. Tara kée chda ka dion kuu
ra kd'an fia kdnian ta'anda fifi ra kuu kuenda Jesus.

11 Ta miian kanian kadi yo ya'u ra, da chi xionoo
ra nadaka ra fiaxintoni figyuu iin ra iin ve'e Xi'in fia
ko kanian dana'a ra, chi kée ra sa'a di'éon mana.

12 Ta iin de'e fioo mii va Creta Xxaan ni taa sa'a fia
kée taa Noo ra, chi di'a kua'an fia ni taa ra: “Daa ta
to'én nda'o kuu ra foo Creta, ta ki ra ta nde'é, ta
kuu ra ta dusa, ta kiti nda'o kau ra.”

13 Ta ndaa va kd'an ra, xini yu'u. Sa'a fio6 koo
inon ddnani va'a chddon ra kée dion xaan, da na
kandita ndaa ra xi'in fia ndaa kandisa yo,

14d4 kian na da'a ka ni kekuendéa ra cuento to'én
nikava'a dao ta Judio, tana o kékuenda ka ra choon
sa'anda taa ni kexoo noo fia ndaa sa'a Ndios.
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15Ndidaa vafia'a kuu fia'a viino6 na komi iin nio
vii. Tido no6 na komi iin nip yako xi'in na ko xiin
kandisa Jesus, ndidaa va fia'a kuu fia'a yako noo na,
da chi ndino'o fia kini ndkani ini na, ta yako nda'o
Naxintoni na.

16 Kadranand'ara Ndios, tido xi'in fia kée rand'a
ramiira fiakuuratato'on,da chikuaurata tikini, ta
kuu ra taa ndeé to'on, ta ni Ii'u fia va'a ko kandéé
ra kée ra.

2

Ta koo inon ddna'on tdto'on kda ra io fla ndaa
kandisa yo

ITidoyo'6,kua'dnyo'é ndi'iinon ddna'on tato'on
kdaara i6 fia ndaa kandisa yo.

2Kooinon ddna'on noo ta sava'a fiana kafio'o ini
ra noo fNa'a kée ra, ta na koo ndisd'ano ini ra, ta
na kendisd'ano ra, na kuita ndaa ra xi'in fia ndaa
kandisayo,naku'uinirasa'a dao ka fiayuu, ta kueé
ni na koo ini ra.

3 Didén ta'ani nd koo ini na fid'a sava'a, na koo
ndisa'ano ini na. Na da'a ni kanoo na kava'a na fia
t0'6n, tand da'a nikakuunanakatoé ko'o. Ndino'o
Nava'anakooinina dana'a na

4nood na fid'a kuali, dd na kati'a na koni na yii na
Xi'in de'e kudli na,

5da na kafio'o ini na noo fa kée na, da na kakuu
na iin na fid'a kéndisd'ano, da na kati'a na kandaa
va'anave'e na, dd na koo va'a ini na, da na kafio'o
toon na tixi nda'a yii na, da kian na da'a ni ni'i
fiayuu ndi kidn ka'an ndava'a na sa'a to'on Ndios.

6 Ta koo ta'ani inon ka'an ni'inén noo takudchi
yii fig kian nda koo ini xi kafio'o ini Xi noo fia kée xi.
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7Ta chikani miion fia kian keva'én noo ndidaa
Na'a kéedn, da na kati'a xi keva'a xi. Ta noo
dana'on, koo inon dana'a ndaaon, ta dana'on xi'in
Nano'o,

8 ta ddna'on xi'in to'on ndaa, da kian na da'a
ni ni'l fiayuu fa ka'an ndava'a na sa'on, dd na
kaka'an no6 na xini u'u fiad sa'a fia ko ni'i na ndi
kian ka'an kini na sa'a yo.

9Taka'anni'inénnodé naiié'otixinda'aiin sato'o
Na na kueidd'o fiad n4d, ta na nduku na fia nata'an
inira. Na dd'a ni ndane'e yu'u na noo r4,

10 ta n4 da'a ni koo kue'é noo nda'a na. Di'a na
kendaa na ndidad choon td'anda noo na, da kian
xi'in fia kée na, na chindaya'i fiayuu fia ndaa sa'a
Ndios, na dakaki naa.

11D4 chini na'a tiu Ndios fia mani ni kee na xi'in
fiayuu, da ni'i ndidaa na ndi kee na kaki na.

12 Ta fia mani y6'o kasto'on xi'in yé fia kanian
dankoo y6 ndidad fia kini xi'in fia kdtod na kuau
kuendd fiayuu yo'o kee na. Ta kasto'on ta'anian
xi'in y6 fa kanian kafio'o inig ngo6 fa kée yo, ta
kandei ndisa'ano yo, ta kandei yo kee yo6 figa kdni
Ndios.

13 Ki'o di6n na kee y6 nani ndéi yo ndati yo
tandeé ini ndato kua'an, chi ndati yo ndato naye'e
nog nandio koo Jesucristo, na kuu Ndios ka'ano,
na dakaki fiaa, kasaa na.

14 Chi ni naki'o na mii na ni xi'i na sa'a y6, da ni
kuu ni tad x6o0 na yo tixi nda'a ndidaa fia kini. Ta
ni nduvii nd yo, da ni nduu yo fiayuu mii na, da na
ndi'l ini yo kee y0 fia va'a.

15 Dién koo inon dédna'on nod na kuu kuenda
Jesus, ta ka'an ni'indn nog na. Ta xi'in choon né'én
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koo inon dananén na ko va'a kée, ta ni iin t6'dn
fiayuu 0 sa kdno kendo na yo'o.

3

Ni dandoo Ndios kuachi yo sa'da fig kandéé ini yo
Jesus

1 D4ndusaa inon na kuu kuend4d Jesus fia kdnian
koo fiafid'6 nd noo ta né'e choon xi'in ra dandaki
Naa. Na kueidd'o fiad n4, ta dad kuiti nd kandei
nduu na kee na fia va'a.

2Tand dd'a ni koo ini na ka'an u'u na sa'a ni iin
fiayuu, ta nd da'a ni katoo na tando'6. Di'a va'a
na koo ini na, ta nda'i na koo ini na xi'in ndidaa
fiayuu.

3 DA chi ta sa na'a sa kuu y6 fiayuu ndeé to'on,
xi'in fiayuu do'o, ta sa xionoo ndava'a yo, ta sa fio'o
yo tixi nda'a ndidaa fa kini sa kato6 mii yo xi'in fa
kini sa koni fiii yo. Ta ni sa kuu y6 fiayuu Xixi ini,
Xi'in figyuu u'u ini. Sa nduku yo fia kian koni u'u
fiad Nayuu, ta sa xini u'u td'an yo xi'in dao ka na.

4 Tido iin kuu ni na'a Ndios, na dakaki naa, fia
va'aini na, ta ni na'a na fia kd'u ini na sa'a yo,

5da ni dakaki fiad nd. Tido ko ni ddkakinayd sa'a
Nianikeeyd fiava'a. Di'ani dakdkina yo chiniku'u
ini na sa'a yo. Chi ni danddo na kuachi yd, da ni
nakaki sad yo, ta Espiritu ii mii na kau na ni ndee
saa Naa,

6 chi ni dakuti Ndios nip yo xi'in Espiritu ii mii na
sa'ad fa ni kee Jesucristo, na dakaki fiad.

7Dibn ni kee na, sa'a fied ni kandoo vii yo noo
Ndios sa'a fia mani ni kee mii nd sa'a yo, da na kuu
natiin yé noo tata yo Ndios fia kataki chichi yo, chi
fa y6'o kau tandeé ini i6 nog yo.
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8 Ndino'o fia ndaa kian ka'in xi'dn, sa'a o0 xikai
nooon fiandundééon dana'on fia, da nandi'iinina
kandisa Ndioskee nafava'a, chinava'anda'okian,
ta chindeéan fiayuu ta na kee na fia.

9Tana dd'a ni ndatd'én xi'in fiayuu sa'd to'on ko
chdéon, ta 0 sa ndatd'6n xi'in na sa'a nda tixi ni kii
iinraiinnasd'ano. Tana dd'a ni chidao ta'on xi'in
na xi'in to'on, ta 0 sa dandichi td'én xi'in na sa'a
ley Moisés, da chi ko ndaya'i fia kee y6 diodn, ta o
chindeé ta'an vaan yo.

10 T4 ndkaa iin ra sa'anda ta'an fiayuu no6 nataka
ndo xaan, da kian dananodn ra iin ta'andd, uu
ta'anda. Ta ko seidd'o ra fia kd'on, da kian tad ra
na ko'onra,

11 ta kana'én fia ni kana xoo va ra noo fia ndaa,
ta sa'a kuachi kée va ra ni kedaa xi'in ra, sa'a noo
ni ndo'o ra dion.

Di'a kdnian kee mii Tito, kaa Pablo

12T4 ni tanda'i Artemas o Tiquico kosaa ra no6
ndkaaon xaan, da kian koo ingn saaon ni'on yu'u
nda fioo Nicopolis, da chi ni chikaa inii fia o6 kooi
y00Q Vixi.

13Takooingn chindeédn Zenas, td'anrana'dley,
xi'in Apolos, ta ki'on fia'a Xinfi6'é ra nod ko'on ra
dana'a ra, da kian ni iin fia'a na o kdmani noo ra.

14Ta ddna'on nod na kuu kuendd yo fia naki'o na
mii na kee na na va'a, ta na chindeé na na kamani
ﬁ%{a noo, da na kakuu na iin na kéchdon va'a noo
Ndios.

Xi'in ndisd'an yo'o ddndi'i Pablo fig kd'an na xt'in
Tito

15 Ndidad v4 na ndéi xi'in yu'u yd'o kd'an
ndisd'an xi'6n. Ta ka'an y0'0 ndisd'an xi'in na
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kandisadaoxi'inydndéixaan,td'annaku'uinisa'a
ndu'u.

N4 koo fia mani xi'o Ndios xi'in iin ra iin ndo.
Dién nd koo.
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Tuti yo'o kuu to'on Ndios, ta xi'o la kuenda
sa'aJesus
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